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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1028/2008
av den 19 september 2008

om Kklassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 2658/87 av den
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan (), sarskilt artikel 9.1 a, och

av foljande skil:

(1)  For att sdkerstilla en enhetlig tillimpning av Kombine-
rade nomenklaturen, som ir en bilaga till forordning
(EEG) nr 2658/87, dr det nodvandigt att anta bestimmel-
ser for klassificering av de varor som avses i bilagan till
denna forordning.

(2)  Genom férordning (EEG) nr 2658/87 har allmidnna be-
staimmelser faststillts for tolkningen av Kombinerade no-
menklaturen. Dessa bestimmelser giller ocksa for varje
annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig pa
denna eller som tillfogar underuppdelningar till den och
som har upprittats genom sarskilda gemenskapsbestim-
melser for tillimpningen av tulltaxebestimmelser eller
andra dtgdrder for varuhandeln.

(3) I enlighet med de allmdnna bestimmelserna bor sddana
varor som avses i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassifi-
ceras enligt det KN-nummer som anges i kolumn 2 i
tabellen, av de skil som anges i kolumn 3 i samma

tabell.

(4)  Det ar lampligt, om inte annat f6ljer av gallande bestim-
melser i gemenskapen avseende systemen for dubbel-
kontroll samt overvakning pd gemenskapsniva, i forvig
eller i efterhand, av textilvaror som importeras till ge-

menskapen, att bindande klassificeringsbesked som utfir-
das av medlemsstaternas tullmyndigheter avseende varu-
klassificeringen i Kombinerade nomenklaturen och som
inte 6verensstimmer med de rattigheter som faststalls i
denna forordning fortfarande kan dberopas av innehava-
ren enligt bestimmelserna i artikel 12.6 i radets forord-
ning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om
inrdttandet av en tullkodex f6r gemenskapen (%), under
en period av 60 dagar.

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen som anges i
bilagan ska klassificeras i Kombinerade nomenklaturen enligt
motstdende KN-nummer i kolumn 2 i samma tabell.

Attikel 2

Om inte annat foljer av gillande bestimmelser i gemenskapen
avseende systemen for dubbelkontroll samt 6vervakning pd ge-
menskapsniva, i forvag eller i efterhand, av textilvaror som
importeras till gemenskapen fir bindande klassificeringsbesked
som utfirdas av medlemsstaternas tullmyndigheter och som inte
stimmer overens med de rittigheter som faststills i denna for-
ordning kan fortfarande dberopas enligt bestimmelserna i arti-
kel 12.6 i forordning (EEG) nr 2913/92 under en period av 60
dagar.

Atrtikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 19 september 2008.

() EGT L 256, 7.9.1987, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Liszl6 KOVACS
Ledamot av kommissionen

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.
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BILAGA
Varubeskrivning (I]((I;S_;llf:f;;l:;%) Skil
1) ) ®)
Konfektionerad artikel av trikdtyg i olika firger, av | 621210 90 | Klassificering pd grundval av de allmdnna bestim-

syntetfibrer. Tyget limpar sig for bad.

Artikeln ska biras nirmast huden och ricker ner
till precis nedanfor bysten.

Tvé triangelformade tygstycken bildar kupor for
brosten ndr artikeln birs. Varje triangelstycke ar
fodrat med enfirgat trikdtyg och har en fall runt
de tre sidorna. Féllen i nederkant bildar en kanal
genom vilken det 16per ett elastiskt textilband. Ett
clastiskt textilband ér fastsytt i den Gvre spetsen
pa varje triangelstycke. De tvd vertikala elastiska
banden knyts bakom nacken och det horisontella
clastiska bandet knyts pa bérarens rygg.

(Bysthéllare)

(Se fotografier nr 644 A, 644 B och 644 C) (¥

melserna 1 och 6 for tolkning av Kombinerade
nomenklaturen, anmirkning 2 a till kapitel 61
samt texten till KN-nummer 6212, 6212 10
och 621210 90.

Aven om artikelns allminna utseende och skir-
ning och tygets art tyder pd att varan dr en over-
del av en tvddelad baddrikt ("bikini”), kan den
inte klassificeras enligt nr 6112 (baddrikter), ef-
tersom artikeln inte inbegriper underdelen av en
"tvadelad baddrikt”. Se dven de forklarande an-
mirkningarna till HS, nr 6112, C.

Artikeln ar vidare inte en “inkomplett” artikel en-
ligt nr 6112 (baddrdkter) i den mening som avses
i den allmidnna tolkningsbestimmelsen 2 a, efter-
som den inte har den kompletta varans huvud-
sakliga karaktdr (dvs. en baddrikt i tvd delar) pa
grund av att den inte kan bdras ensam vid bad.

Artikeln har en bysthéllare kdnnetecken eftersom
textilbanden gor att de tvd triangelformade tyg-
styckena bildar kupor for brosten nir artikeln
bars. Genom att knyta det horisontella och de
vertikala banden tdtt runt kroppen halls brosten
uppe och far stod. Artikeln dr ddrmed av den typ
som dr "avsedd att stodja kroppen” i den mening
som avses i de forklarande anmirkningarna till
HS, nr 6212, forsta stycket.

Liksom andra bysthéllare dr artikeln utformad for
att baras narmast huden.

Artikeln ska klassificeras som en bysthallare enligt
nr 6212, eftersom detta nummer omfattar byst-
héllare av alla slag (se de forklarande anmarkning-
arna till HS, nr 6212, andra stycket, 1).

(*) Fotografierna r av rent vigledande karaktar.
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